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Države članice ne mogu propisati davanje koje se naplaćuje na izvoz električne 
energije proizvedene na njihovu državnom području 

Takvo davanje nije opravdano ciljem osiguranja stabilnosti opskrbe električnom energijom na 
nacionalnom državnom području 

U svrhu osiguranja pouzdanosti i stabilnosti elektroenergetske mreže nakon prestanka rada dvaju 
blokova nuklearne elektrane Jaslovské Bohunice, u Slovačkoj je, među ostalim, tijekom 2008. 
propisana posebna naknada za korištenje tom mrežom prilikom izvoza električne energije 
proizvedene na slovačkom državnom području, uključujući i onu koja je izvezena u države članice. 

Društvu Korlea Invest, opskrbljivaču električnom energijom osnovanom u skladu sa slovačkim 
pravom (čiji je pravni sljednik društvo FENS, koje također ima sjedište u Slovačkoj), tako je 
naloženo plaćanje iznosa od oko 6,8 milijuna eura na ime te naknade. Nakon toga društvo Korlea 
Invest pred slovačkim je sudovima osporilo zakonitost te naknade, koja se više ne naplaćuje, 
ističući da ona predstavljala davanje s istovrsnim učinkom kao i carina, a čije je naplaćivanje 
zabranjeno načelom slobodnog kretanja robe. 

Okresný súd Bratislava II (Općinski sud Bratislava II, Slovačkoj), pred kojim je taj predmet 
trenutačno u tijeku, pita Sud je li predmetna naknada protivna tom načelu prava Unije. 

Svojom današnjom presudom Sud prije svega ističe da je električna energija roba u smislu prava 
Unije i da se za davanje koje se ne plaća na robu kao takvu, nego na korištenje mrežom koja služi 
za njezin prijenos, treba smatrati da se naplaćuje na samu robu. Slijedom toga, osporavana 
naknada obuhvaćena je odredbama UFEU-a o slobodnom kretanju robe. 

Sud nadalje utvrđuje da se ta naknada naplaćuje isključivo za izvezenu električnu energiju 
proizvedenu u Slovačkoj, tako da se naplaćuje zato što električna energija prelazi granicu. U tom 
pogledu Sud odbija argument Slovačke u skladu s kojim se – zbog postojanja iste naknade koja se 
naplaćuje za električnu energiju potrošenu u Slovačkoj – s izvezenom električnom energijom 
proizvedenom u toj zemlji jednako postupa kao i s onom proizvedenom u Slovačkoj i potrošenom u 
toj zemlji. Naime, te dvije novčane naknade, od kojih jednu plaća izvoznik, a drugu, među ostalima, 
krajnji kupac, ne naplaćuju se na električnu energiju u istoj fazi trgovanja, tako da sporna naknada 
doista pogađa tu robu zbog prelaska granice. 

U tim okolnostima Sud zaključuje da je ta naknada davanje s istovrsnim učinkom kao i carina, 
i to kako za električnu energiju koja je izvezena u drugu državu članicu tako i za onu 
izvezenu izvan područja Europske unije. U tom pogledu, kad je riječ o izvozu u druge države 
članice, Sud ističe da se načelu slobodnog kretanja robe protivi propisivanje takvog davanja. Kad 
je riječ o izvozu u zemlje koje nisu članice Europske unije, Sud podsjeća da su se države članice 
obvezale voditi zajedničku trgovinsku politiku, čije bi funkcioniranje bilo ozbiljno dovedeno u pitanje 
kada bi im bilo dopušteno da za taj izvoz jednostrano propisuju davanja s istovrsnim učinkom kao i 
carine. 

Naposljetku, Sud podsjeća da je zabrana državama članicama propisivanja carina i davanja s 
istovrsnim učinkom temeljno pravilo prava Unije za koje UFEU ne propisuje nikakvu 
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mogućnost odstupanja ni opravdanja, neovisno o tome radi li se o odnosima između država 
članica ili njihovim odnosima sa zemljama koje nisu članice Europske unije. 

U tim okolnostima Sud zaključuje da naknada koja se u ovom slučaju osporava nije u skladu s 
načelom slobodnog kretanja robe. 

 

NAPOMENA: Prethodni postupak omogućuje sudovima država članica da u okviru postupka koji se pred 
njima vodi upute Sudu pitanja o tumačenju prava Unije ili o valjanosti nekog akta Unije. Sud ne rješava spor 
pred nacionalnim sudom. Na nacionalnom je sudu da predmet riješi u skladu s odlukom Suda. Ta odluka 
jednako obvezuje i druge nacionalne sudove pred kojima bi se moglo postaviti slično pitanje. 

 

Neslužbeni dokument za medije koji ne obvezuje Sud. 

Cjelovit tekst presude objavljuje se na stranici CURIA na dan objave.  

Osoba za kontakt: Corina Gabriela Socoliuc  (+352) 4303 4293 
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